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4 LE CONTEUR VAUDOIS

la comète Biéla que Ia Terre rencontre
sur son chemin, et qui s'enflamment en
traversant notre atmosphère. Il vaudra
donc la peine de regarder le ciel si le
temps est beau ce soir-là.

THEATRE. — Dimanche 19 novembre

: Le Fils du Diable ou les trois
hommes rouges, drame en dix tableaux,
par Paul Féval. — Jeudi 23 novembre : Les
Ganaches, comédie en quatre actes, de
Sardou.

Cuisine. — Bifteck au beurre d'anchois.
— Pour un bifteck ordinaire, ayez un anchois
bien lavé, bien épongé, que vous pilez sur la
table avec le dos du couteau; mêlez l'anchois
pilé dans 40 grammes de beurre ; passez au
tamis et mettez le beurre d'anchois dans le

plat que vous avez fait chauffer comme pour
toutes les grillades. Placez le bifteck sur le

beurre ; servez.
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Le mot de la charade de samedi
est : Pincettes. Ont deviné MM. E. Bastian,
Forel; Dulöur-Bonjour, Genève; Perrochon,
Bogis-Bossey; E. Favre, Romont; Aloïs La-
vanchy, au Maix-Baillod; F. Borel, Ghavan-

nes-des-Bois; Bolle, Verrières; Neeser, Mul-

leray; Cornu-Chapuisat, Yverdon; Gonet fils,
Lausanne ; Nicole, Gollombier-sur-Morges ;

Uelessert, Vufflens - le - Château ; Cro ttaz,
Lussy; Trabold, Vevey; Desbiolles, Bulle;
Genêt, Lausanne ; Vittel, pharmacien, Rolie ;

Tinembart, Bevaix; Nessier, Payerne ; Amélie
Keck, St-Prex ; Braillard, Verrières.

La prime est échue à M. Grottaz, à Lussy.
Nous ne tenons pas compte des réponses non
signées.

-K*-

Problème.
Deux revendeuses ont ensemble 720 œufs,

qu'elles vendent la même journée, et dont
elles retirent le même argent, bien que la
première ait moins d'œufs que la seconde.

Celle-ci dit à sa commère :

— Si j'avais eu vos œufs, j'en aurais retiré
25 fr.

— Et moi, répond fièrement la première,
j'aurais retiré 49 fr. des vôtres.

Combien chacune avait-elle d'œufs?
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La livraison de novembre de la Bibliothèque

universelle : Louis Ruchonnet, par M.

Numa Droz. — Tante S`ophie. Nouvelle, par
M. Marcel Valmont. — En Patagonie. Notes
d'un explorateur, par M. le D"' F. Machon. —
Lettres inédiles de Bonstetten à Stapler, par
M. P. Godet. — Véronique. Nouvelle, par M. A.
Ribaux. — L'hygiène de l'alimentation 'et du
logement, par M. L. Wuarin. — Chroniques
parisienne, italienne, allemande, anglaise,
russe, suisse, politique. Bulletin littéraire et

bibliographique. — Bureaux, place de la

Louve, 1, Lausanne.

ISoutades.
Un monsieur très original et très

préoccupé arrête un cocher de fiacre
et saute dans le véhicule.

— Conduisez-moi rondement, dit-il,
je suis excessivement pressé.

— Où Monsieur veut-il aller?
— Cocher, cela ne vous regarde pas.

On dansait l'autre soir chez la comtesse

de X... Pendant une valse, à

laquelle prenait part la grosse baronne de

P..., un invité se penche vers son voisin

et, désignant l'énorme valseuse, dit
tout bas :

— Etonnez-vous après cela que la
terre tourne i

Un Américain arrive dans un hôtel
d'une petite ville du Midi. Harassé,
couvert de poussière, il demande de l'eau
pour se débarbouiller. Après avoir
attendu plus d'un quart d'heure,
impatienté, il pousse un eri formidable :

— Au feu
A cet appel, on accourt, qui portant

un seau, qui un baquet, qui un pot.
— Ah voilà de l'eau, dit le Yankee,

merci bien.

Un mot peut-être ancien, mais très
pratique :

— Est ee vrai que vous allez vous
associer avec lejeune X?...

— Oui.
— Vous mettez beaucoup dans cette

affaire
— Je n'y apporte que mon expérience.

C'est lejeune X... qui fournit le capital.
Notre association durera trois ans. Alors
il aura mon expérience et j'aurai, moi,
son capital.

Un homme affligé d'une corpulence
gênante pour ses voisins, calcule mal
son mouvement et bouscule un camelot
avec son abdomen.

Le camelot, avec son plus bel accent
faubourien :

— Malheur I à quoi qu'ça sert, alors,
d'avoir trouvé la direction des ballons.

xV Monaco, un jeune homme qui vient
de perdre au jeu plusieurs milliers de

francs, s'approche du croupier et lui
dit:

— Voici mon dernier louis ; sur quel
tableau me conseillez-vous dele mettre?

Le croupier, le regardant, d'un air
attendri :

— Dans votre poche I

Le Uls d'un riche industriel est venu
à Paris étudier le droit, mais n'a encore
fait que la fête. Dernièrement, trahi par
sa maîtresse, il perd la tête et se pend.

Les secours arrivent à temps ; le
ressuscité, guéri de sa passion, écrit à son
père, confesse sa tentative de suicide et
jure qu'il va se mettre au travail.

La réponse du père, remplie de doux
reproches, se termine par ces mots:

« Malheureux enfant, repens-toi »

MmeX..., riche propriétaire, a perdu
son mari. Tout entière à la douleur,
elle fait remise de 20 fr. à son fermier,
afin qu'il dise des prières pour le
défunt. Cette année, le fermier vient
apporter ce qu'il doit à sa maîtresse,
mais avec 20 fr. de moins, pensant qu'il
aura toutes les années à prier pour le
même prix.

— Cette année, les avez-vous dites,
les prières? demande la veuve d'un
coup d'œil défiant.

— Oh 1 oui, madame
— Alors! c'est assez; il n'y a pas

besoin de les redire.

Record d'un nouveau genre :

Le steamer de la Compagnie Cunard,
la «Campania», qui est arrivé àQueens-
town (Angleterre) hier matin, venant de

New-York, a fait la traversée en cinq
jours douze heures et sept minutes.

C'est le passage le plus rapide qui ait
jamais été exécuté.

L. Monnet.

PARATONNERRES
Installations sur constructions de tous genres. Système

perfectionné. Grande spécialité; nombreuses références.

L. FATIO, constructeur, à LAUSANNE

Papeterie L MONNET, Lausanne

Agendas de bureaux et Calendriers

1894
Cartes de visite et d'adresse. — Faire-part. —

Programmes. — Menus. — Factures, etc.

VINS DE PORTO D'ORIGINE

HOOPER FRÈRES, A OPORTO
MAISON FONDÉE EN 1851.

VINS DE VILLENEUVE
Amédée Monnet & Fils, Lausanne.

Demander à J.-II. MAULE, au
Petit-Bénéfice, Morges, échantillons de
ses nouveautés pour robes, jupons, jaquettes
et manteaux. Marchandise solide et meilleur
marché que partout ailleurs, à qualité égale.
Confection pour hommes ; draperie, cotons,
couvertures, tapis, descentes de lit, etc.

ACHAT ET VENTE DE FOIS PUBLICS

Actions, Obligations, Lots à primes.
Encaissement de coupons. Recouvrement.

Nous offrons net de frais les lots suivants : Ville
de Fribourg à fr. 13,25. — Canton de Fribourg à
fr. 27,70, — Communes fribourgeoises 3 % différé
à fr. 48,75. — Canton de Genève 3 % à fr. 107.—.
De Serbie 3 °/0 à fr. 83,50. — Bari, à fr. 53,75. — Bar-
letta, à fr. 43,—. — Milan 1861, à 35 25. — Milan
1866, à fr. 10,65. — Venise, à fr. 24,'JO. — Ville de
Bruxelles 1886, à fr. 106,75. — Bons de l'Exposition,
à fr. 6,10. — Croix-blanche de Hollande, à fr. 13,25.
— Tabacs serbes, à fr. 11,40. — Port à la chargede
l'acheteur. Nous procurons également, auxeours du
jour, tous autres titres.— J. DIND & C", Ancienne
maison J. Guilloud, 4, rue Pépinet, Lausanne. —
Succursale à Lutry. — Téléphone. — Administration
du Moniteur Suisse des Tirages Financiers.

LAUSANNE. — IMPRIMERIE GUILLOUD-IIOWAKD.
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